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JIMHIBOKYJIbTYPOJIOrHYeCKOe ONMUCAHUE KOHIENTA AePeBHS
B pacckazax U.A. bynuna

Annomayus. B cratbe npeasiaraeTcs aHajqu3 KyJbTypHOE U CEMAaHTHYECKOE CO/Ep KaHNE KOHIIETITa Jie-
peBHA B pacckazax M.A. bynuna. OOBEKTOM HACTOSIIETO MCCIENOBAHMS SIBJISETCS KOHLENT JCPEBHS;
LEJIBIO CTAaThH - JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUN aHAIM3 JAHHOTO KOHLENTA (C M3BECTHBIM YUETOM TEOpUHU
10.C. CrenanoBa). B aT0ii cBsI3M paccMaTpHUBalOTCA Pa3IMYHBIE ONMpPEAEICHUS TEPMUHA KOHIENT B JIMH-
TBOKYJIBTYPOJIOTHH, OOOCHOBBIBAETCS CYTh M 1I€JIECO00Pa3HOCTh IPUMEHEHUS! METOAA KOHLENTYaJIbHOIO
aHaln3a, aHAJIM3UPYETCS 3TUMOJIOTHS CJIOBA JEPEBHs, OCOOCHHOCTH Pa3BUTHUSI PYCCKOM E€PEBHH, COLHU-
AJIbHBIC U PEJIMTUO3HBIC NPUYUHBI BOBHUKHOBCHHA KOHIECIITA ACPCBHA, OIMCBIBACTCA 06pa3 pYCCKOﬁ Jac-
peBHH B npousBeneHusx U.A. bynuna.
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Linguocultural description of the village concept in the
stories of I.A. Bunin

Abstract. The article offers an analysis of the cultural and semantic content of the concept of the village in
the stories of I.A. Bunin. The object of this study is the concept of a village; the purpose of the article is a
linguocultural analysis of this concept (with the well-known theory of Yu.S. Stepanov). In this regard,
various definitions of the term concept in linguoculturology are examined, the essence and appropriate-
ness of the conceptual analysis method are substantiated, the etymology of the word village, the develop-
ment features of the Russian village, social and religious reasons for the emergence of the concept of the
village are analyzed, the image of the Russian village is described in the works of I.A. Bunin.
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eedenue. VlccnenoBaHue KynbTyp-

HBIX KOHIEINTOB SIBISETCS OJHOMN U3

OCHOBHBIX 3aJa4 JIMHIBOKYJIBTYpO-
JIOTHH, OJHAKO KOHLENT OepegHs IO CEero-
JHSAIIHEr0 JHs ONHCAaH OTE€YECTBEHHBIMHU U
3apyOeXHBIMU ~ YUYEHBIMH  HEIOCTaTOYHO
MOJIHO. JIepeBHs SBIIAETCS OCHOBHOW €1U-
HULIEH OpPraHU3alMM PYCCKOM JKHU3HU C MO-
MeHTa 00pa30BaHUs PyCCKOTO 3THOCA U Y-
XOBHOM POJMHOM PYCCKOI0 Hapoja. AHain3

OCOOCHHOCTEH pazBUTHsI PYCCKOW JEpEeBHU
“MeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHUE I MOHHUMAaHHUS
COIMAIbHOM KMU3HU M HALIMOHAJIBHBIX KYJb-
TYPHBIX KOHHOTAIIMH: JEPEBHS MHUTAET PyC-
CKHMIl HapoJ, 1 MHOTHE U3BECTHBIE PYCCKHUE
MHACATENN YXOIAT KOPHSIMH B JIEPEBHIO, a UX
paboThl  TOJNHBI  JEPEBEHCKUX  BKYCOB.
N.A. bysuH Hayan nucaTh pacckassl B Ha-
yaje 1890-Xx romoB, OCHOBHas Te€Ma €ro
MPO3anYECKUX TMPOU3BEICHUN — JEPEBHS U
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dunonornyeckme HaYyKu

JNEPEBEHCKUM yKJIaJa KU3HU. B naHHOM cTa-
Th€ MpeiJiaraeTcs OINMCaHuEe KOHLEMNTa OJe-
pesHs B pacckazax U.A. bynuna.

1. Konyenm B TUHTBOKYJIBTYPOJIOTUU

1.1. HayuHoe onpeneneHne KOHUENTa

VY4yeHsble, 3aHUMAIOIIUECS JMHIBOKYJIb-
TYpOJIOTHEH, paccMaTPUBAIOT KOHIIENT Kak
4acTh LEJIOCTHOM KyJbTypbl. B uactHOCTH,
cormacHo  onpenenenuto  B.I'. 3ycmana,
«KOHIIENT — 3TO MUKPOCKOIMMYECKasi MOJEIb
KYJIbTYpBI, a KYJIbTypa — 3TO MaKpOCKOIIU-
yeckasg Mojenb KoHuenrta. KonuenT npous-
BOJUT KYJIbTYPY U MPOU3BOAUTCS B KYJIbTY-
pe» [3, c. 41].

10.C. CrenanoB onucan KOHLENT Kak
dbynnamentanpHoe moustre [6]. OH ompe-
JeNIIeT KOHIICNIT Kak (GopMy, B KOTOpPOH
KyJIbTypa MUMEET JIOCTYIl K 4YeJIOBEYECKOMY
JyXOBHOMY MHDY, KaK CIIaJl B Y€JIOBEUECKOM
CO3HAaHUHU; HE TOJIbKO «CO3IAaTENIU KYJIbTYp-
HBIX IIEHHOCTEW», HO U OOBIYHBIC JIOJIU
UMEIOT JIOCTYI K KYJIbType U (B HEKOTOPBIX
ClIy4asix) BIUSAIOT HA KyJIbTYpY.

[To H.JI. ApyTIOHOBOM, KOHIENT — 3TO
KOHLICTILINST MHUPOBO33PEHUS, KOTOpas Mpen-
cTaBJsieT coOOM BaXKHYIO OCHOBY KYJIBTYPHI,
3TO METasi3blK KYJIbTYpbl, XapaKTepU3YIO-
IMNACS WHAWBUAYAIbHOCTBIO, COIMATM3alIN-
€, HalMOHAIM3alMel U BCe-T'yMaHU3aLUEH.
31O pe3ynbTaT B3auMOJACHCTBUS dTHUYECKUX
Tpaaului, pPENUruy, HAEOJOTUHU, KU3HEH-
HOTO OIIBITa, XYAOXECTBEHHOro obOpasza u
cucremsl LieHHocrel. IIpencrasurenssmu Mo-
CKOBCKOW JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM IIIKOJIBI
(Bo rmaBe ¢ H./I. ApyTtoHOBOIA) ObLT OITYyOJIH-
KOBaH COOpHHUK, B KOTOPOM aHAM3UPYIOTCS
KOHIIENITHI npasda, céo6oda u ap [1].

B.U. Kapacuk [4] BwimensieT ciemyro-
e chepsl KU3HU OOIIeCTBA: HayKa, HC-
KyCCTBO, ITOBCEJHEBHAs JKU3Hb. YUEHBIN
MOJIAraeT, YTo ¢ MOMOUIbIO aHAJIN3a pa3iiny-
HBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB MOXHO OOBSICHUTH
pasznuuusi B SI3BIKOBBIX KapTUHaxX mupa. OH
CUHMTACT, YTO KAXKJIOMY HApOy MPHUCYII OTI-
peleneHHbI CKIIa] yMa, H3yuyeHUe 0COOCH-
HOCTEH KOTOpPOTO CIIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIH.

Takum o00pa3om, paccMaTpuBas KOH-
LENT C TOYKU 3PEHHUs JIMHTBOKYJIBTYpPOJIO-
TUU, MBI MOXEM YTBEPXKJaTh, YTO 3TO OC-
HOBHas KyJbTypHasl €IMHUILIA, KOTOpPas CIO-

coOHa oTpakaTb 0COOEHHOCTH HAIMOHAJIb-
HOTO CO3HAHHS ATHOCA M KYJIbTYpPHBIC KOH-
HOTAIUH.

1.2. MeToa KOHLIENTYaJIbHOTO aHAIN3a

Meron KOHLENTYaJbHOIO aHalu3a W3-
HAYaIbHO MPHUMEHSJICS B 00JacTu (UII0Cco-
¢un. B cBsa3u ¢ yrimyOneHHBIM U3ydeHHEM
TEOPHH KOHIENTA B JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,
UCCIIEIOBATEIN HAaYalIMd MOCTETIEHHO TpuMe-
HSTh METOJl KOHIICNITYaJIbHOTO aHaln3a B
JMHTBUCTHKE. DTOT METOJ MPUHUMAET B Ka-
YeCTBE OCHOBBI KOHIENT (0OBEKT UCCIENO0-
BaHus). [IpuMenss 3TOT MeTO1, MOXKHO IPO-
aHAJTM3UPOBATh U HMCCIICOBATh HAIIMOHAJb-
HO€ KYJIbTYpHOE CO3HAaHHME W KYJIbTYpHBIC
KOHHOTAIINHU, OTPaKCHHBIC B KOHIICTITE.

Teopus konuenta FO.C. CrenanoBa n0-
BOJIbHO aBropuTeTHa [6]. Kak u MHOrme
Jpyrue y4eHble, OH CUMTAET, YTO KOHIIEIT
UMEET CIOXKHYI CTPyKTypy. [lo MHEHHIO
10.C. CrenanoBa, KOHLIENIT — 3TO UEpapXu-
YyecKasi CTPYKTypa, KXl U3 3BEHBEB KO-
TOpPOW SIBJISIETCS. CBOCOOPA3HBIM pE3yJIbTa-
TOM «HAKOIUICHHS» KYJIBTYPHOTO OIIBITA.
10.C. CrenanoB pa3nensieT KOHIENT HAa TPU
cocraBisirone: (1) BHyTpeHHsST (opma;
(2) aktyanbHbIH, OCHOBHOW mpu3HaK; (3)
ITACCUBHBIN, JOIIOJHUTEIBHBIN TPU3HAK.

2. Buytpenssiss gopmMa U 3TUMOJIOTHUS
CJIOBa OepesHs

B »stumonoruyeckom cioBape Makca
dacmepa oTMEUYaeTCs, YTO CIOBO OepesHs B
JPEBHEPYCCKOM  SI3bIKE MMEJO0 3HAa4YeHUue
«HaIIHS» W YIOTPEOISUIOCh B COYETAHMSIX
TUTIA nauiems 0epesHio, Cb 0EPesHU U CO
8CsIK020 Y200bs daHu... (JlomocTpoii). bonee
paHHAA (opMma, HE 3aCBHIETEILCTBOBAHHAS
B MMaMSTHUKAaX MMCBMEHHOCTH, JOJDKHA ObI-
Ja, 1O Bced BUAMMOCTH, HUMETb BHUJ
*0bpevhsi | *Ovpevna. BriocnenacTBuu mpo-
UCXOAUT TpaHchopMalus HCXOJHOIO JIeK-
CHYECKOTO 3HAYEHUS «ITAITHS», MOSBISETCS
3HAYEHUE «KPECTHhSIHCKHUHA JIBOP MM XYTOp C
Y4aCTKOM 3eMJIr». HakoHel, clIoBO AepeBHs
npuobperaer 0Oojee NPUBBIYHOE JUIA Hac
3HAYCHUE «CEIICHHE». 3/IeCh K& OTMEYaeTCs
ITUMOJIOTUYECKOe poacTBO ¢ Jnut. dirva
«rmamHsg, HuBay, dirvonas «mamrHs, ocTas-
JIeHHast O JIyr», atm. druva «mamssy. Tot
K€ HCTOPUYECKUN KOPEHb MOYKHO BBIJICIHTH
B clioBe depy [7].
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A.B. CeMéHOB B «DTHUMOJOTHUYECKOM
CJIOBape PYCCKOTO SI3bIKa» MHILET, 4YTO Oe-
Ppe6Hs BOCXOINT K. IPEBHEPYCCKOMY Obp6b-
HS «TallHs». DTO PYCCKOE MO MPOUCXOXKIe-
HUIO cJI0BO. V3HavaabHO JIepeBHEH Ha3bIBa-
JIM y4acTOK 3€MJIM, OUMIICHHBIN OT Jieca s
3eMJIe/IeNns, U TOJBKO MO3JHEEe TaK CTaJH
Ha3bIBaTh KpeCThsHCKOE moceneHue. [lpouns-
BOJIHBIC CIIOBA: 0epe8eHCKUl, 0epeseHUNdA.
[5, c. 704].

3. Konnent oepesus B pacckazax MU.
A. bynuna

3.1. JKupomucHas mpupoaa

EcrectBennas mpupoaa JepeBHH Yy
N.A. bynuHna TpexMepHa U MOXET ObITh
MpEJICTaBICHAa B BUAC TPUAAbl CIEIYIOIINX
KOMIIOHEHTOB: (1) 3amaxu u apomatsl; (2)
1BeT # (3) 3ByK.

[Ipupona nepeBHU KpacoyHa: «...COnHYe
ceepkaem cOOKY, u 0opoea, YKamauHas no-
cne 0oxcoell menecamu, 3amMaciunacy u oe-
cmum, Kak peinvcwl. Bokpye packuodvieaom-
CA WUPOKUMU KOCAKAMU C8edicue, NblULHO-
3ejeHvle o3umu. Bzosvemcs omkyoda-nu6yow
AcmpeboK 8 Npo3pPauHoOM 8030yXe U 3amMpem
HA OOHOM Mmecme, mpenewa OCmMpulMU Kpbl-
aviwkamu» [2]. 3gech u300pakEéH repow,
TYJSIIOIAN B TIOJIE W HACIAXIAIOLIMICS
CBOEH IIPOTYJIKOM.

[Ipupona nmepeBHM TOTHA  3BYKOB:
«...20110ca Ha OepesHe Ul CKpUn Gopom
pazoaromces no cmyoeHou 3ape HeoObIKHO-
6enHo scHo» [2]. ABTOp M300pa’kaer IIym
BO BpeMsi cOopa ypoxkasi B JepeBHE, CO3/a-
Bas aTMOc(epy CHOKOMCTBUS M Oe3MITEX-
HOCTH JIEPEBEHCKUX BEYEPOB.

Kak BHIHO U3 NpPUBENECHHOTO BBIIIE
onucanus, U.A. byHuH aKTHMBHO MCIOJb3Y-
€T 1IBeT, 3BYK M JPYrue MHOTOUYHCJIICHHbBIE
CpeACTBa, YTOOBI N300pPa3UTh €CTECTBEHHBIN
neiizax. [lo cmnpaBeanmuBoMy 3aMeyaHHIO
uccienosarenet, «.A. byaun oOmanan
pPEIKUM JapoM TepelaBaTh KOHIICTIIIHIO
BHEITHETO MHUpa dYepe3 OIMCaHWe CBeTa,
3BYKOB U 3amaxoB» [8, c. 277].

3.2.  YmuopsiioueHHas KU3Hb

[Io onmexne B poMaHe «AHTOHOBCKHE
s0JI0KH» MOXHO TOBOPUTH O MPHUHAJICKHO-
CTH JIIOJIEV K TOMY WJIM MHOMY KJIacCy B 3a-
BHUCHUMOCTH OT uepapxuu: «Ha mnedax y neé
HAaKUHYTa 0O0abWAs NepcuocKkas uanby;
«rJa3a y Hero OJecTsT AUKO, OH OYEeHb JIO-
BOK, 6 WENKOBOU MAIuHOB80U pybaxe, dap-
XamHubIX Wapoeapax u OJNUHHLIX CAN02axy»; «
- Hy, Hy, AeBKH, IeBKH! - CTpPOTO KPUYHT
CTETNEHHBIN MOAABANIBLINK, 00J1a4asiCh 6 -
POKYI0 X0n08yio pyoaxy» 2, 8].

4, [lpyunHa GOPMHUPOBAHMS KOHIIEIITA
Oepeens B pacckazax M.A. bynuna

Pycckas nepeBHSI Kak coldajibHasl cuc-
TeMa CyllecTBOBasa eme co BpemeH Kues-
ckoil Pycu, mepexxuna KpenocTHOe MpaBo U
arpapayio pedopmy IL.A. Cronsmuna. [le-
pEeBHS SBIIETCS BakHewieil (opmoit opra-
HU3AIMH JKU3HUA €€ JKUTeNeil: CeMbH MOMO-
raloT APYr IPYry, s JE€PEeBEHCKOU OOIIH-
HBI XapaKTepHBI CIUIOYEHHOCTh U €TUHCTBO.
B nepeBHe HaxomsTcs ycaabObl JBOpPSH,
apUCTOKPATOB, CPEIHUX U KPYIHBIX 3emiie-
BJIAJICNIBLIEB U UX CeMel. 37ech ke pacmoa-
rarloTcsl MPOCTHIE JIEPEBEHCKUE JIOMa Kpe-
CTBSIH. XOTSI YCIIOBHSI )KM3HH apHCTOKPATOB
U MPOCTHIX KPECThSIH 3HAYUTEIHHO OTIHYa-
I0TCSl APYT OT Jpyra, €cTh OOIue eIuHbIe
IpaBUjia OpPraHMU3aLUU CEJIbCKOW KHU3HH,
CTporoe coOII0eHHE KOTOPhIX 0053aTelbHO
JUIS BCEX WICHOB KOJIJIEKTHBA.

3axnouenue. JlepeBHs kak popma opra-
HU3AIMM JKU3HU 3aHUMAeT Ba)KHOE MECTO B
HCTOPUYECKOM Pa3BUTHUHU OOIIECTBA M TOCY-
JlapcTBa, SBJISIETCS Ba)KHOM YacThIO TOCY-
JAPCTBEHHOTO YCTPOWCTBA, MOATOMY TeMa
JIEpPEeBEHCKON JKM3HU MHTEpEecOBana MHOTUX
PYCCKMX  THcCaTened, Ccpead  KOTOPBIX
N.A. bynun 3anumaer ocoboe. COOTBETCT-
BEHHO, JAJIbHEHIINI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH-
YecKUil aHalu3 KOHIENTa OepegHsi Ha Mate-
puane mpousBenenuii M.A. byauna moxer
crocoOCTBOBaTh Kak Ooiyiee riryOOKOMy IO-
HUMaHHIO0 (heHOMEHa PYCCKOH JIepeBHU, TaK
Y BBISIBICHUIO MPUYHH (POPMHUPOBAHUS JaH-
HOTO (peHOMEHa.

ISSN 2541-7509



184 durnonornyeckme Hayku

CIIMCOK JIMTEPATYPbI
1. Apyrtronosa H.Jl. (oTB. pen.) Jlornueckwnii ananus si3pika. KymsTypHble KoHIIENTHL M., 1991.
2. bynun U.A. AutonoBckue s6moku. M.: M3natenscTBo «domion, 2014. 320 c.

3. 3ycman B.I'. KoHnenrt B KynbTypoJIOTHYECKOM acriekTe / Hayd. ped. A.A. ®ponos. HumwxHuit
Hogsropon: [exom, 2001. 41 c.

4. Kapacux B.M. f3bIkoBOH Kpyr: TUYHOCTBH, KOHLENTHI, AuCKypc. Bonrorpan: Ilepemena, 2002.
265 c.

5. Ceménor A.B. Otumonoruueckuii cioBapb pycckoro si3pika. Cepus «Pycckwii sI3pik oT A 110 S».
M.: «FOHBEC», 2003. 704 c.

6. CrenanoB FO. C. Koncrantel: CnoBapb pycckoi KyabTypsl: 3-¢ u3l. M.: AkageMudeckuid mpo-
exT, 2004, 42-67 c.

7. OTuMoNoOTHYEeCKWid  OHNAH-cIoBaph  pycckoro  s3pika  Makca  ®acmepa.  URL:
https://vasmer.lexicography.online

8. B TEZIR. XIS R 3% (EBHFRICT L) [M]. L5 AR HhRAL, 2004: 277.

REFERENCES (TRANSLITERATED)

=

Arutjunova N.D. (otv. red.) Logicheskij analiz jazyka. Kul'turnye koncepty. M., 1991.

Bunin .A. Antonovskie jabloki. M.: Izdatel'stvo «folio», 2014. 320 s.

3. Zusman V.G. Koncept v kul'turologicheskom aspekte / nauch. red. A.A. Frolov. Nizhnij Novgo-

rod: Dekom, 2001. 41 s.

Karasik V.I. Jazykovoj krug: lichnost', koncepty, diskurs. Volgograd: Peremena, 2002. 265 s.

Semjonov A.V. Jetimologicheskij slovar' russkogo jazyka. Serija «Russkij jazyk ot A do Ja». M.:

«JuNVES», 2003. 704 s.

6. Stepanov Ju. S. Konstanty: Slovar' russkoj kul'tury: 3-e izd. M.: Akademicheskij proekt, 2004,
42-67 s.

7. Jetimologicheskij onlajn-slovar' russkogo jazyka Maksa Fasmera. URL:

https://vasmer.lexicography.online

8. BIHEIEZEL. XIS K MR 1% (PR SCES) [M]. LR ARXZEHR*E, 2004: 277.

N

ok

IToctynuna B penakiuto 07.04.2020.
[Mpunsra x myomukamuu 13.04.2020.

Jna yumuposanus:

Usn [[3s11 JIMHTBOKYNBTYpOJIOTMYECKOE ONMCAHUE KOHIIENTA AepeBHs B paccka3ax M. A. byHu-
Ha /| Tymanurtapubiii  Hay4yneli  BectHmk. 2020. Ne3. C. 181-184. URL:
http://naukavestnik.ru/doc/2020/03/ChengJiaqi.pdf

http://naukavestnik.ru/



